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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antisubvencniho Fizeni tykajictho se dovozu bionafty pochdzejici
z Argentiny

(2018/C 34/11)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise) obdrZela podnét podle ¢ldnku 10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1037 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou cleny
Evropské unie () (déle jen ,zdkladni natizeni), ve kterém se uvddi, Ze dovoz bionafty pochazejici z Argentiny je subven-
covany, a zpusobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu (3.

1. Podnét

Podnét podala dne 18. prosince 2017 organizace European Biodiesel Board (déle jen ,Zadatel“) jménem vyrobct pfedsta-
vujicich vice nez 25 %, celkové vyroby bionafty v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto Setfeni, jsou monoalkylestery mastnych kyselin a/nebo parafinovany plynovy olej
ze syntézy a/nebo hydrotermdlni tipravy, nefosilniho ptvodu, obecné zndmé jako ,bionafta“, bud v ¢isté formé, nebo
obsazené ve smési (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

3. Tvrzeni o subvencovani

Vyrobkem oznafenym za subvencovany je vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, pochdzejici z Argentiny (ddle jen
,dot¢end zemé&), v soucasnosti kédi KN ex 1516 20 98 (kédy TARIC 1516 20 98 21, 1516 209829 a 1516 20 98 30),
ex 15180091 (kédy TARIC 1518009121, 1518009129 a 15180091 30), ex15180095 (kéd TARIC
15180095 10), ex 1518 00 99 (kédy TARIC 1518 0099 21, 1518009929 a 15180099 30), ex271019 43 (kédy
TARIC 2710194321, 2710194329 a 27101943 30), ex271019 46 (kddy TARIC 271019 46 21, 271019 46 29
a 27101946 30), ex27101947 (kédy TARIC 2710194721, 2710194729 a 27101947 30), 27102011,
27102015, 27102017, ex 382499 92 (kody TARIC 3824999210, 3824999212 a 38249992 20), 38260010
aex 38260090 (kédy TARIC 3826009011, 3826 00 9019 a 3826 00 90 30). Tyto kody KN a kédy TARIC se uvadgji
pouze pro informaci.

Podnét obsahuje dostate¢né diikazy o tom, Ze argentinsti vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, t&Zi z fady sub-
venci poskytovanych vladou Argentiny.

Subvencovani spo¢ivd mimo jiné v:
i) poskytovani zboZi nebo sluzeb vladou za cenu nizsi nez pfiméfenou, napiiklad poskytovani s6jovych bobt;

ii) ndkupu zbozi vlddou za cenu vyS3i nez pfiméfenou ajnebo pijmové ¢&i cenové podpofe, jako je ndkup bionafty
z povéfeni vlady (smlouva o dodavkach bionafty);

() Uf. vést. L 176, 30.6.2016, s. 55.
() Obecnym pojmem ,ijma“ se rozumi podstatnd djma, jakoZ i hrozba podstatné Gjmy nebo zdvazné zpozdéni pfi zavddéni vyrobniho
odvétvi podle ¢l. 2 pism. d) zdkladniho nafizeni.
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iii) pfimém pfevodu finan¢nich prostiedk, jako je poskytovani tivérti a financovani vyvozu za preferen¢nich podminek,
mimo jiné preferenéni Givéry narodni banky Argentiny (Banco de la Nacién Argentina, dile jen ,BNA®); a

iv) prominutém nebo nevybraném stitnim ptijmu, jako je zrychlené odepisovani ve prospéch vyrobct bionafty podle
zdkona o biopalivech z roku 2006, osvobozeni od minimdlni pfedpoklddané dané z piijmu nebo odklad jeji platby
pro vyrobce bionafty podle zdkona o biopalivech z roku 2006 a nékolik oblastnich osvobozeni od dané.

Zadatel ddle tvrdi, Ze vy3e uvedend opatieni predstavuji subvence, nebot zahrnuji finanéni piispévek argentinské vlddy
nebo jinych orgdnt regiondlnich sprav (v€etné vefejnopravnich subjektd) a vyvdzejicim vyrobctim vyrobku, ktery je
pfedmétem $etfeni, ptindseji vyhody. Jsou tdajné omezeny na uréité podniky ¢i vyrobni odvétvi nebo skupinu podnikd,
a proto jsou specifické a napadnutelné. Na zdkladé toho se tidajnd vySe subvenci v piipadé dotéené zemé jevi jako
znacnd.

S ohledem na ¢l. 10 odst. 2 a 3 zdkladniho naifzeni pfipravila Komise zpravu o dostate¢nosti ditkazti obsahujici analyzu
viech dikazti, jeZ md Komise k dispozici, a na jejimz zdkladé zahajuje Komise Setfeni. Tuto zpravu lze nalézt v doku-
mentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties”.

Komise si vyhrazuje pravo prosetfit dal3i relevantni p¥ipady subvencovani, které mohou byt v priibé¢hu Setfeni zjistény.

4, Tvrzeni o hrozbé Wjmy a p¥i¢inné souvislosti

Zadatel poskytl diikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je piedmétem Setfeni, z dotéené zemé celkové zvysil jak
v absolutnich hodnotéch, tak i co se ty¢e podilu na trhu, a to ve zna¢né mife, coZ naznacuje pravdépodobnost pod-
statného nartstu dovozu. Kromé toho se tdajné tento dovoz do Unie uskuteciiuje za ceny, které, kromé jinych dopadd,
jiz mély negativni dopad na trovenl prodejnich cen, objem prodeje, podil na trhu a zisky vyrobniho odvétvi Unie.

Kromé toho Zadatel poskytl dikazy o tom, Ze v Argentiné existuje dostatena volné dostupnd kapacita, coZ naznaluje
pravdépodobnost podstatného nartstu dovozu.

Povaha tidajnych subvenci je navic takovd, Ze by pravdépodobné mély negativni G¢inky na obchod.

Rovnéz se uvddi, Ze se tok dovozu subvencovanych vyrobkd pravdépodobné podstatné zvysi vzhledem k neddvnému
omezeni platnych antidumpingovych opatteni proti dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do EU (*) a neddvnému
uloZeni vyrovndvacich opatfeni ve Spojenych stdtech americkych (ddle jen ,USA®) proti vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni. To ukazuje na pravdépodobnost piesmérovani vyvozu do Unie, coZ povede k vyznamnému ndristu dovozu
subvencovanych vyrobkd. Zadatel tvrdi, Ze uvedené zmény okolnost{ jsou jasné ocekdvatelné a nastanou brzy. Z dtvodu
bezprostiedné hroziciho dalstho dovozu subvencovanych vyrobki by doslo k podstatné Gjmé.

Zadatel déle tvrdi, Ze hrozba piilivu nekalého dovozu je hlavni pficinou bezprosttedni hrozby Gjmy a Ze neexistuji
zddné jiné faktory, u kterych by se zddlo, Ze narusuji pficinnou souvislost.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské staty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek ditkazti pro zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 10 zdkladntho nafizeni.

Setienim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni a kterj pochdz{ z dotéené zemé, subvencovan a zda
dovoz tohoto subvencovaného vyrobku zptisobil nebo hrozi, Ze zptsobi, djmu vyrobnimu odvétvi Unie. V piipadé
kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda by uloZeni pfislusnych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

Argentinskd vldda byla vyzvana ke konzultacim.

5.1  Obdobi Setieni a posuzované obdobi

Setien{ subvencovani a Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2017 (dale jen ,obdobi setieni*). Zkou-
méni trendd vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2014 do konce obdobi $etfeni (ddle jen
,posuzované obdobi®).

() Uf. vest. L 239,19.9.2017,s. 9.
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5.2 Postup pro zjisténi subvencovdni

Vyvazejici vyrobci () vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéené zemé a orgdny dotlené zemé se vyzyvaji k acasti
na Setfeni Komise. Dald{ strany, od nichZ bude Komise pozadovat informace vyznamné pro zjisténi existence a vyse
napadnutelnych subvenci poskytnutych na vyrobek, ktery je pfedmétem 3etfeni, se rovnéz vyzyvaji, aby s Komisi v co
moznd nejvétsi mife spolupracovaly.

5.2.1 Setfeni vyvdzejicich vyrobcii
Postup pro vybér vyvdzejicich vyrobct, ktefi budou podrobeni Setfeni v dotéené zemi
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobct v dotéené zemi zahrnutych do tohoto Fizeni a za
tcelem dokonceni $etfeni v predepsanych lhiitdich mizZe Komise omezit okruh vyvézejicich vyrobcti, kteff budou
podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu
s ¢lankem 27 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni vyvé-
Zejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak
tyto strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze
Komisi poskytnou o svych spole¢nostech tdaje pozadované v piiloze I tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvazejicich vyrobcil za nezbytné, obrati se také
na organy dotéené zemé a miiZe se téZ obratit na jakdkoli zndma sdruZeni vyvéZejicich vyrobct.

Viechny zicastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku,
s vyjimkou informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dn@ ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery miiZze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise v§em znd-
mym vyvézejicim vyrobcim, orgdnim dotcené zemé a sdruzenim vyvaZejicich vyrobcti ozndmi spolecnosti
vybrané do vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o vyvézejici vyrobce, zasle
dotazniky vyvézejicim vyrobctim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyvazejicich vyrobct
a organtim dotcené zemé.

Vsichni vyvézejici vyrobci vybrani do vzorku a orgdny dotéené zemé musi prfedlozit vyplnény dotaznik do
37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Aniz je dotéeno pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym piipadnym zafaze-
nim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici (ddle jen ,spolupracujici vyvazejici
vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotCeno pismeno b) nize, vyrovndvaci clo, které mtize byt uloZeno na
dovoz od spolupracujicich vyvézejicich vyrobct nezafazenych do vzorku, nebude vyssi nez vdzené primérné
vyse subvence zji§téné u vyvdzejicich vyrobcti zafazenych do vzorku (3).

b) Individudlni vySe napadnutelné subvence pro spole¢nosti nezafazené do vzorku

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku mohou podle ¢l. 27 odst. 3 zdkladniho nafizeni pozidat,
aby Komise stanovila jejich individudlni vysi subvence. Vyvézejici vyrobci, ktefi chtéji pozadat o individudlni vysi
subvence, si musi vyzddat dotaznik a vratit jej fddné vyplnény do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku,
neni-li stanoveno jinak.

(") Vyvézejicim vyrobcem je jakakoliv spolecnost z dotéené zemé, kterd vyrabi a vyvdzi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfent, na trh Unie,
at piimo, nebo prostiednictvim tiet{ strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na doma-
cim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

(*) Podle ¢l. 15 odst. 3 zdkladniho nafizeni se nepfihlizi k napadnutelnym subvencim, které jsou nulové nebo zanedbatelné nebo jejichz
vyse byla zjidténa postupem podle ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni.
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Vyvézejici vyrobci, kteff pozaduji individudlni vysi subvence, by si vSak méli byt védomi skute¢nosti, Ze se
Komise muiZe pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni vysi subvence, pokud je naptiklad pocet vyvazeji-
cich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo prfili§ velké zatiZeni a branilo by v¢asnému ukonceni
Setfent.

5.2.2 Setfeni dovozci, kteti nejsou ve spojent (') ()

Dovozci, ktef nejsou ve spojeni a dovazeji z dotcené zemé do Unie vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, se vyzyvaji
k Gcasti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, jichZ se toto Fizeni tykd, a za Gc¢elem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhiitdich mtiZze Komise omezit okruh téchto dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni a budou podrobeni
Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 27 zdklad-
niho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni dovozci, ktef{
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany uéinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o své spole¢nosti nebo spolecnostech tdaje pozadované v ptiloze II tohoto ozndment.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozctl, ktefi nejsou ve spojeni, za nezbytné, miiZe se
také obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Viechny zGcastnéné strany, jez chtéji pfedlozit jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfen{ a ktery pochdzi z dotéené zemé, v Unii, ktery maze byt v dobé, kterd je k dispozici,
pfiméfené prezkoumdn. Komise vSem zndmym dovozciim, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcti ozndmi, které

spolecnosti byly do vzorku vybrany.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky dovozctim, ktef{ nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.3 Postup pro zjisténi djmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dovozu subvencovanych
vyrobkd, jeho ti¢inku na ceny na trhu Unie a ndsledného t¢inku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stano-
vit, zda je vyrobnimu odvétvi Unie plsobena podstatnd tijma, se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfen,
vyzyvaji k Gcasti na Setfeni Komise.

Setfeni vyrobcii v Unii

S ohledem na velky pocet vyrobctt v Unii zahrnutych do tohoto fizeni a za Gcelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych
lhatdch se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to
vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 27 zakladniho nafizeni.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktef jsou ve spojeni
s vyvéazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvazejici vyrobce vyplnit pilohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 127 provddéciho nafizeni
Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby,
které spliuji jednu z téchto podminek: a) jsou cleny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou prévné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; ¢) jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje
druhou; f) obé piimo nebo neptfmo kontroluje tfeti osoba; g) spolecné ptfmo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou ¢leny
jedné rodiny (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za ¢cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém
z téchto piibuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta
a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a §vagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba
a jakékoli sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich pfedpistt Unie nebo podle vnitrostdtnich pravnich
piedpisti zpiisobilé k pravnim tkontm (UF. vést. L 269, 10.10.2013, 5. 1).

Udaje poskytnuté dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni, lze pouZit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
subvenci.

-
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Komise predbézné vybrala vzorek vyrobct v Unii. Vice informaci Ize nalézt v dokumentaci urcené zdcastnénym stra-
ndm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties“. Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby se s uvedenou
dokumentaci sezndmily (za timto dc¢elem by se mély obrdtit na Komisi prostfednictvim kontaktnich tdajii uvedenych
v bodé 5.7 niZe). Ostatni vyrobci v Unii nebo zzistupci jednajici jejich jménem, ktefi se domm’vajl’ Ze existuji dﬁvody,
pro¢ by méli byt zahrnuti do vzorku, se musi obrétit na Kom151 do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Viechny zGcastnéné strany, jez chte]l predlozit ]akekoh dalsi podstatné informace tyka-
jici se vybéru vzorku, tak musi u¢init do 21 dné ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobcti v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec
vybrany do vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky vyrobctim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni vyrobct v Unii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedloZit vyplnény
dotaznik do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.4  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence subvence a ji piisobené jmy zjisténa, bude v souladu s ¢linkem 31 zdkladniho nafizeni rozhod-
nuto, zda by pfijeti antisubven¢nich opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich repre-
zentativni sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentatlvnl sdruzeni a reprezentativni organizace spotrebltelu se vyzyvaji, aby
se prihlasili do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.
Aby se mohly zicastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebitelt v téze lhiité prokazat, Ze existuje objektivni
souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Strany, které se piihldsi ve vyse uvedené 1hité, mohou sdélit Komisi informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnil ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém ptipadé budou infor-
mace pfedlozené podle ¢lanku 31 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedloZeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.5  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zicastnéné strany vyzgvajj, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly prlslusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do
37 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim vestmku Evropské unie.

5.6  Moznost slySeni iitvary Komise, které provddéji Seteni

Viechny zdcastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvarti Komise provadgjicich Setteni. Jakdkoli Zadost o slySeni by
méla byt podana pisemné s uvedenim divodd zéddosti. Zddost o slysem ohledné zdleZitosti tykajicich se pocate¢ni faze
Setfeni musi byt poddna do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. POZde]l mus{
byt zaddosti o slySeni predkladany v jednotlivych lhatach stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zdéastnénymi
stranami.

5.7  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
ZGcastnéné strany musi pfed tim, neZ pfedlozi Komisi informace a/nebo udaje, na které se vztahuji autorskd prava tie-
tich stran, pozadat drZitele téchto prdv o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto infor-
mace a udaje pro Glely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tdaja
zlCastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit své pravo na obhajobu.

Vsechna pisemnd poddni zd¢astnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikt
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se ozna¢i poznamkou ,Limited” (*). Strany, jez piedkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zddost o divérné zachdzeni odtivodnily.

Zacastnéné strany, které sdélily informace oznacené poznamkou ,Limited”, maji podle ¢l. 29 odst. 2 zdkladniho nafizeni
predlozit jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a které se oznaci pozndmkou ,For inspection by interested parties”.
Toto shrnuti by mélo byt natolik podrobné, aby umozZnovalo pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych
informaci.

(") Dokument oznaceny poznadmkou ,Limited” je povazovan za divérny podle ¢lanku 19 zdkladniho nafizeni a ¢linku 12 Dohody WTO
0 subvencich a vyrovndvacich opatfenich. ]e to také chranény dokument podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Pokud strana predklddajici dtivérné informace Zddost o divérné zachdzeni neodtivodni padnymi déivody nebo nepfed-
lozi v pozadovaném formatu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise tyto informace vzit
v tvahu, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, Ze jsou spravné.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zddosti predklddaly elektronickou postou, véetné naskenovanych
plnych moci a osvédéeni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se ptedlozi na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pi{mym
pfeddnim nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zGcastnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi
pro elektronickd podani uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN
TRADE DEFENCE CASES“ zvefejnéném na internetovych strankdch Generdlntho feditelstvi pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.

Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit,
aby uvedend e-mailova adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise
obdrzi tyto kontaktni tdaje, bude se zicastnénymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou, pokud
vyslovné nepozadaji o zasilini vSech dokumentd Komise za pouziti jinych komunikacnich prostfedki nebo pokud
povaha dokumentd, které maji byt zaslany, nevyzaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici
se korespondence s Komis{ v¢etné zdsad, které plati pro podavani elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve
vyse zminénych pokynech pro komunikaci se ziicastnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generdlniho Feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

Subvencovéni: TRADE-AS644-BIODIESEL-SUBSIDY@ec.europa.eu
U)ma TRADE-AS644-BIODIESEL-INJURY®@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zdvainym zplsobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
kone¢na pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaja.

Pokud se zjisti, Ze zGcastnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a lze

vychézet z dostupnych tdaja.

Nespolupracuje-li zda¢astnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢aste¢né, a zjisténi se proto podle ¢lanku 28 zdklad-
niho natizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly ptedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprace, pokud
zuCastnénd strana prokédze, ze ptedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou mimofidnou
zatéz nebo neimérné dodatedné naklady. Zacastnénd strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slyseni

Zicastnéné strany mohou poZadat o intervenci tGfednika pro slyseni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni slouzi
jako prostiednik mezi zdcastnénymi stranami a Gtvary Komise provadgjicimi etfeni. Urednik pro slyseni piezkouméava
zadostl o pfistup ke spisu, spory ohledné déivérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a Zddosti tfetich stran
o slyseni. Utednik pro slysem muZe uspofadat slySeni jednotlivé zicastnéné strany a plisobit jako prostiednik, aby bylo
zajisténo dplné uplatnéni prava zhcastnénych stran na obhajobu

Zadost o slyseni u tfednika pro slyéem’ by méla b}'ft podéna pisemné s uvedenim dtvodt zddosti. Zadost o sly§en1’
ohledné zélezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zddosti o slySeni piedkldddny v jednotlivych lhéitich stanovenych
Komis{ v rdmci jeji komunikace se zi¢astnénymi stranami.

Dalsi informace a kontaktn{ tdaje naleznou ziiastnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.curopa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

Utedni véstnik Evropské unie 31.1.2018
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8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 9 zdkladntho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 13 mésicd ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho nafizen{ je mozné ulozit prozatimni opatfeni
nejpozdéji do deviti mésicii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovavini osobnich tdajii

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tidajii organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji ().

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

O Verze ,Limited“ (")
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTISUBVENCNI RIiZENi TYKAJICi SE DOVOZU BIONAFTY POCHAZEJICi Z ARGENTINY
INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V ARGENTINE

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobclim v Argenting pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.2.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Limited", tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti ozna¢ena jako ,For inspection by interested par-
ties* by mély byt zaslany Komisi zpét e-mailem na adresu TRADE-AS644-BIODIESEL-SUBSIDY @ec.europa.eu.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Internetové stranky

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spoleénosti vyjadieny v ucetni méné v obdobi Setfeni (1. ledna 2017 az 31. prosince 2017) za prodej (prodej
na vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 28 c¢lenskych stath (?) zvlast a celkem a prodej na domacim trhu) bionafty vyrobené
vasi spole¢nosti podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouzitou ménu.

Hodnota v Ucetni méné
Tuny . 5 =
Uvedte pouZitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢lenskych | Celkem:
statll zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem - —
Setfeni Jmenujte kazdy ¢len-

sky stat ('):

Prodej na vyvoz do jinych destinaci nez EU Celkem:

Jmenujte kazdou
zemi:

Domaéci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setifeni

(") V pfipadé potfeby pfidejte dalsi Fadky.

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivémy dokument podle &lanku 29 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne
8. &ervna 2016 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou &leny Evropské unie (UF. v&st. L 176, 30.6.2016, s. 55),
a Clanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, Kyyr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Poskytnéte prosim Komisi vyroéni zpravu spolecnosti a/nebo ro¢ni ucetni zavérky za rok 2016 (ve Spanélstiné a, pokud jsou
k dispozici, v angli¢ting).

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNIi SUBVENCNI ROZPETI

Spole€nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Zze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik, aby jej mohla vyplnit, a pozadat
tak o individualni subvenéni rozpéti.

O Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spolecnhost uvede, ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobc vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek mize byt pro pfislusnou spoleé¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA II

O Verze ,Limited“ (")
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTISUBVENCNI RIiZENi TYKAJICi SE DOVOZU BIONAFTY POCHAZEJICi Z ARGENTINY
INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.2.2 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Limited", tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti ozna¢ena jako ,For inspection by interested par-
ties* by mély byt zaslany Komisi zpét e-mailem na adresu TRADE-AS644-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Internetové stranky

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (?) a dalsiho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Argentiny bionafty podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem,
a to v obdobi Setfeni (1. ledna az 31. prosince 2017).

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z Argentiny do
Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu
Unie po dovozu z Argentiny

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivémy dokument podle &lanku 29 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne
8. &ervna 2016 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou &leny Evropské unie (UF. v&st. L 176, 30.6.2016, s. 55),
a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(%) Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Chorvatsko, Ceska republika, Dansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko,
Spanélsko, Francie, Itélie, Kypr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovérfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Zze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni.

Podpis povéfeného urednika:

Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z té&chto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) jsou vi&i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou &leny jedné rodiny (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagfi a Svagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich
pFedpisti Unie nebo podle vnitrostétnich pravnich pFedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (UF. v&st. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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